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Introduccién

1. Uso general

El aparato esta disefiado para el propdsito especifico de limpieza de ventanas, espejos y
azulejos. El uso del aparato para cualquier otro propésito esta estrictamente prohibido y
puede causar dafios al aparato o lesiones personales. El fabricante no se hace responsable

de ningun dafio o lesién causados por un uso inadecuado.

2. Instrucciones previas al uso

Antes de usarlo, retire todos los materiales del embalaje y verifique que el aparato esté
completo y sin dafios. El aparato se entrega con la bateria cargada aproximadamente al 70
%. Se recomienda cargar completamente el aparato antes de su primer uso. El fabricante no
se hace responsable de ningun dafo o mal funcionamiento que resulte del incumplimiento de

estas instrucciones.

3. Seguridad operativa

Siga siempre las precauciones de seguridad y las directrices operativas recomendadas. El
aparato debe utilizarse unicamente en superficies lisas, humedas y previamente higienizadas.
El fabricante no se hace responsable por danos causados por el uso del aparato en

superficies inadecuadas o por no mantener el aparato correctamente.

4. Cuidado de la bateria y carga

El fabricante no se hace responsable de ningun dafio o mal funcionamiento causado por el
uso de cargadores de terceros o por un cuidado inadecuado de la bateria. Utilice siempre el
cargador proporcionado y no deje la bateria cargando sin supervision. Para largos periodos
sin uso, almacene el aparato con la bateria cargada aproximadamente al 70 %. No seguir

estas recomendaciones es causal de anulacion cualquier garantia aplicable.

5. Garantia y responsabilidad

Este producto esta cubierto por una garantia limitada contra defectos de fabricacion. La
garantia no cubre dafnos causados por mal uso, mantenimiento inadecuado o uso de
accesorios de terceros. El fabricante no se hace responsable por darfos indirectos,
incidentales o consecuentes, incluidos, entre otros, dafos a la propiedad o lesiones

personales.



6. Condiciones ambientales

No almacene el aparato bajo la luz solar directa, en ambientes hiumedos o a temperaturas
extremas. El fabricante no se hace responsable por los dafios causados por un

almacenamiento inadecuado.

7. Cambios en el producto

El fabricante se reserva el derecho de modificar el producto, sus caracteristicas, embalaje y
documentacién en cualquier momento sin previo aviso. Los usuarios deben consultar la

version mas reciente del manual para obtener la informacion actualizada.

8. Eliminacioén de la bateria

El aparato contiene baterias recargables. No deseche las baterias en el fuego ni las exponga
a temperaturas extremas para evitar el riesgo de explosién. Elimine las baterias de acuerdo

con la normativa local.

Descripcion general de los componentes

Raspador de silicona Luz indicadora

Cabezal de aspiradora

Tapon de salida de agua
Mango

Salida de agua

Tanque de agua Cable USB

sucia (removible)
Mango
Nivel de agua

Boton de liberacion del
tanque de agua sucia



Soporte para

Pano de limpieza i HLL
pano de limpieza

Bolsillo para el pafio de limpieza

Cabezal rociador’

‘Interruptor giratorio

Boquilla de
pulverizacion

Pulverizador
Ezpecificacion alor
Tamario del producto: TA5x10.24 x 945in
Voltaje/Potencia nominal: ITV/I6W
Capaddad de la bateria: 2200 mah
Cable: 3.%4 pulgadas
Peso netos 145 1b
Potencia de succidn: 2000 Pa
MNivel de impermeabilidad: IFx4
Capaddad del pulverizador: 8.28 oz
Capaddad del tanque de agua sucia: B.76 oz
Tiempo de funcionamiento: < 40 min

Tiempo de carga: =3h



Coémo cargar el limpiador de ventanas

1. Inserte un extremo del cable
de carga en el puerto de carga
del limpiador de ventanas y el
otro extremo en la fuente de
alimentacidn.

2. La luz indicadora se
vuelve roja y comienza
a parpadear.

@ 3. Después de
aproximadamente 3 horas.

4, La luz indicadora
permanece encendida de
forma continua, lo que
significa que el limpiador
de ventanas esta
completamente cargado.

Como ensamblar la botella rociadora

1. Tire de |a tira del
pafio e inserte el
soporte del pafio de

2. Inserte la manguera
en el soporte del pafio
de limpieza desde la

limpieza en el bolsillo.
parte trasera y luego
gire el anillo de rosca

4. Inserte la manguera y girela para
ajustar el soporte del pafio de limpieza.
para ajustarlo.

3. Agregue agua a la
/ botella rociadora.

5. Gire la boquilla rociadora para
seleccionar el modo de pulverizacion.
A medida que ajusta la boquilla, el
chorro cambia de una columna de
agua a una fina niebla.



Presione la hebilla en el cabezal de aspiracién y empuje

Coémo ensamblar el limpiador de ventanas

el cabezal hacia el interior de la maquina.

&Nota: Antes de comenzar, asegurese de que la

bateria esté completamente cargada

Inicio rapido

2 - Rocie el limpiador sobre la

superficie a limpiar.

1- Mantenga presionado el botén de
encendido durante 1-2 segundos para
encender el dispositivo.

3 - Use un pafio para ventanas para
esparcir uniformemente el
limpiador.

Coémo desarmar la botella rociadora

2. Vacie el agua.

4, Estire el bolsillo
de la tira de pafio y
retire la tira de
pafio.

1. Gire el soporte del pafio de limpieza para
retirarlo,

T

3. Gire el cabezal rociador
para quitar la boquilla
desde la parte trasera.

5

4 - Coloque el cabezal de
aspiracion sobre la
superficie lisa y himeda
y deslicelo lentamente
hacia abajo.

5- Cuando el tanque de
agua sucia esté lleno,
abra el tapdn de salida
de agua para vaciarlo.

/N Nota

No coloque el dispositivo en
posicion inclinada si contiene agua.

6 - Presione el boton
de encendido para
apagar el aspirador.




Coémo limpiar el limpiador de ventanas y la botella rociadora

1 - Presione el botén y
retire el cabezal de

aspiracion. restante de la botella.

8 - Vierta el agua

2 - Presione el botén
de liberacion del
tanque de agua sucia
y retire el tanque.

9 - Lave el raspador de
silicona, el cabezal de
aspiracién, el tanque de
agua sucia, €l pafio de
limpieza, el soporte del
pafo y el cabezal rociador
con agua corriente.

3 - Abra el tapdn
de salida de agua.

4 - Vierta el agua
sucia por la salida.

10 - Llene el tanque de agua sucia con
agua limpia a través de la entrada de agua
v luego vacielo. Repita hasta que el tanque
esté limpio.

5 - Retire el pafio
de limpieza. ‘

11 - Deje secar todas las piezas al aire en un
mismo lugar.

6 - Retire el soporte
del pafio de limpieza. /T NOTA
No limpie la unidad principal con agua
para evitar dafos al producto.
ol ! Simplemente limpiela con un pafio seco.

7 - Gire para quitar el
cabezal rociador.



Pregquntas frecuentes

¢Por qué no responde mi maquina cuando presiono y mantengo el botén
durante mucho tiempo? S/ la maquina no se enciende, verifique primero que la luz
indicadora roja esté parpadeando. Luego, presione y mantenga presionado el boton
de encendido durante 1-2 segundos. Si aun no funciona, por favor comuniquese con

el servicio técnico

¢Por qué mi aspiradora no limpia a fondo? Limpie y seque el cabezal de

aspiracion antes de usarlo y asegurese de que esté limpio.

¢ Qué debo hacer si el agua del tanque de agua sucia se llena y se desborda?
Cuando el nivel de agua supere la marca de “max” en el tanque, abra el tapon en la

parte inferior del tanque para asegurarse de que el agua sucia se descargue a tiempo.

Limpieza y mantenimiento

© Limpieza de la boquilla y el tanque de agua

1. Después de cada uso, vacie el agua sucia del tanque a través de la salida de agua.
Enjuague bien el tanque con agua limpia para eliminar cualquier residuo.
Limpie regularmente la boquilla para garantizar un buen flujo de agua. Use un cepillo
suave o pafio para eliminar la suciedad u obstrucciones.

4. Deje secar todas las piezas antes de volver a armar el aparato.

¢ Limpieza del paio limpia vidrios

1. Retire y limpie el pafio después de cada uso. Lavelo con detergente suave en agua
fria para mantener su efectividad.

2. No utilice blanqueador ni suavizantes, ya que podrian danar el pafio y afectar su
rendimiento.

3. Cuelgue el pafio para secar al aire. Evite retorcerlo, ya que esto podria daiar la tela

¢ Puerto de carga y cuidado de la bateria

1. Verifique periddicamente que el puerto de carga no tenga polvo ni residuos que
interfieran con la conexion.
2. Limpie el puerto de carga y los contactos de la bateria con un pafio seco y limpio para

asegurar una carga adecuada.



¢ Mantenimiento general

1.

Verifique regularmente el desgaste de las piezas, especialmente el raspador de
silicona, la boquilla y los sellos.
Si alguna parte esta dafiada o el aparato presenta fallas, deje de usarlo de inmediato

y contacte al servicio de atencién al cliente para recibir asistencia.

¥R Sugerencias y consideraciones de mantenimiento

1.

Limpieza del tanque de agua: Debe limpiarse a fondo, especialmente si se usaron
agentes de limpieza o agua con cal. No hacerlo puede provocar acumulacién de
residuos que afectan el rendimiento y reducen la vida Util del aparato. Revise el tanque
por si hay residuos.

Problemas con la boquillay el flujo de agua: Si el flujo es débil o hay obstrucciones,
revise y limpie la boquilla y los tubos. Se recomienda usar herramientas
especializadas como un cepillo de cerdas suaves para limpiar el cabezal rociador y
evitar dafos por limpieza incorrecta.

Mantenimiento del pano de limpieza: Si el pafio no se lava adecuadamente, puede
desarrollar bacterias y disminuir su eficacia. Lavelo solo con agua fria y detergente
suave. Evite el uso de agua caliente o detergentes agresivos, ya que acortan su vida
atil.

Mantenimiento del puerto de carga y la bateria: Mantener el puerto limpio y seco
es clave para prevenir problemas de carga. Evite sobrecargar o dejar conectado el
aparato durante mucho tiempo. Revise regularmente el estado de la bateria. Si no se
va a usar por un tiempo, guardelo con la bateria cargada entre un 40 % y 60 %.
Mantenimiento de otros componentes: Inspeccione regularmente las piezas con
desgaste, como el raspador de silicona y los sellos. Sustituya de inmediato las piezas

danadas para asegurar el funcionamiento 6ptimo.

Precauciones

© Usar solo el dispositivo para su propdésito previsto (limpieza de ventanas, espejos y

azulejos)

Antes del uso

1.

Retire todos los materiales del embalaje y verifique que el aparato esté completo y sin
danos.

La bateria del aparato esta cargada aproximadamente al 70% al momento de la
entrega. Por lo tanto, se recomienda cargar completamente el aparato antes de su

primer uso.



Asegurese siempre de que el tanque de agua esté correctamente sujeto a la unidad
antes de usarla.

Verifique que la boquilla esté bien posicionada y ajustada para un flujo de agua
adecuado.

Use agua limpia a temperatura ambiente en el tanque. No utilice detergentes ni
productos quimicos que puedan dafar el aparato o afectar su rendimiento.

No intente limpiar ventanas con suciedad excesiva, grasa u otras sustancias que

puedan obstruir la boquilla o dafar el aparato.

Durante el uso

Se recomienda usar limpiadores con poca espuma.

Mantenga el limpiador de ventanas en posicion vertical para evitar fugas del tanque o
la boquilla.

Después de rociar el detergente sobre la superficie, extiéndalo uniformemente.

Use el aparato solo en superficies lisas, hUmedas y previamente limpias. De lo
contrario, el raspador de silicona se desgastara o danara.

Mantenga siempre un buen agarre del mango para asegurar una operacion segura y
eficaz.

Evite rociar agua cerca de enchufes o fuentes eléctricas para prevenir riesgos
eléctricos.

No aspire mas de 150 ml de liquido. No llene en exceso el tanque de agua sucia y

asegurese de que esté bien sellado para evitar fugas durante el uso.

Después del uso

Apague el interruptor después de usar.

No almacene el aparato bajo la luz solar directa ni en ambientes humedos para evitar
dafos.

Asegurese de que el dispositivo se haya enfriado antes de guardarlo tras un uso

prolongado.

Cuidado de la bateria (para modelos inalambricos)

1.

Use siempre el cargador provisto y evite cargadores de terceros para garantizar la
seguridad de la bateria.
Cargue completamente la bateria antes de usar el limpiador de ventanas por primera

vez.



No deje la bateria cargando sin supervisién durante periodos prolongados para evitar
sobrecalentamiento o dafios.

Si no va a usar el aparato durante un tiempo prolongado, almacénelo con la bateria
cargada alrededor del 70%.

Este producto contiene baterias recargables. No arroje las baterias al fuego ni las

exponga a altas temperaturas para evitar el riesgo de explosion.



